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A' F E L S É G E S C S Á S Z Á R É S A P O S T O L I K I R Á L Y lttT"* 
G X E L M E S I N G E D E L M É B Ő L . 

Indult Bétsből, K e d d e n , Mártzius l-ső napján, 1814 -d ik esztendőben. 

Nagy Britannia. 

Az Angliai e's Hollandiai urakodóHáz
nak szorosabban leendő öszve kaptsoltatá-
sokről illy jegyzéseket adott ki a' The-
Thitnes tzímü Londoni közönséges ú j 
ság levél: „Úgy hallyuk, hogy Anglia bol
dogságára, és az uralkodó Ház .megmara
dására nézve igen fontos végződés tétetett, 
melly ebből á l l , hogy mivel az Orániai 
örökös Herczeg, az ő A n g l i á b a n való hos
szas lakása által igaz Anglussá változott, 
és Spanyol Országban a'Lord Wellington 
vezérlése alatt-a' hadi mesterséget, megta
nulván, a' Biitanpiai fegyvernek ditsőssé-
gében nagy részt vett: méltónak Ítéltetik 
a r r a , hogy 3 2 A n g l i a i Korona Hertzeg Asz-, 
szonyt, a' mostani Begens Hertzegnek 
« ? y e t l e n egy leányát, N. Britanniának tel-
byes reménységét, Karolina Sarlót tát há-
*as társul vegye, Ez a' Hertzeg/Asszony 
1 7 9 6 - í k esztendőben, Januáriig ^-ik napi 
ján születvén e' világra, már T8 esztendőt 
«hőltött. — A ' Parlamentumnak' a' jövő 
'"ólnap l-ső napján leendő öszve/gyűllése-
jtor ez a' fontos tárgy egészlen/meg fog 
tataroztatni. 

A ' f ent említett Londoni. Zsurnál to
pábbá azt is megjegyzi, hogy & Parlamen
tumnak azon gyűllésében az / i s meg fo 
tataroztatni, ho agy az ezer házasságból. 

származandó 2-ik férfi magzat legyen Hol
landiai Hnlytartó, és hogy Anglia arra fog
ja magát kötelezni, hogy Hollandiát 
Nagy Britanniával soha öszve nem kaptsol-
Iya , hanem annak függetlenségét fenntar
tani mindenkor igyekezni fog. — Az ösz
ve házasodás után az is meg fog határoz-
tatni, hogy hol lakjon a'Hertzeg Asszony 
a' maga férjével, Angliában é vagy Hol
landiában ? ez is olly fontos kérdésanely-
nek' meghatározására, az Angliai funda-
rcentomos törvények szerént egyedül a* 
Parlamentumnak van jussa. Ezen törvé
nyek szerént, a* Hertzeg Asszonyi mint 
a' Királyi széknek egyetlen egy örököse, 
a' Királynak, és a* titkos Tanátsnak meg 
egyezése nélkül az Országot el nem hagy-
hattya. ' . ' 

Azt mondhatná valaki: mi az oka,"" 
hogy a' Wallisi Hertzeg halála után nem 
valamellyik testvér öttsé, a' kik szép szám
mal vannak, hanem a' most kérdésben lé
vő leánya fog ő utánna uralkodni? Ez a' 
dolog Angliában nem újság. Ott a'Király 
halála után, ha az első szülött maradéka 
asszony nemből való, ha szinte férfi nem
ből való maradéki vannak i s , még is 
nem ezek, hanem az első szülött leány és-
ennek féifi vagy leány gyermekei ültettet
nek bé a' Kir. székbe. 

Ezen a* jusson lett III Wilhelm Orániai 

T 



Hertzeg, a' II Jakab Király leányának 
Máriának a' férje, 1689 - ik esztendőben 
angliai Király; Hlyen jusson nyerte el a'. 
Braunschweig ' Lüueb'uvgi Vá.l. Fejedelmi 
Házból származott I. György is az Angliai 
Kir. koronát. Ez az oka, hogy A n g l i a Or
szágban semmi interregnum, az az üres 
Királyi szék nintsen, hanem mihelyt a' 
Király meg hal, azonnal annak vagy férfi, 
vagy leány ágon való leg idősebb m a r a d é 
ka hívattatik meg az uralkodásra; mindaz
által, ha a' Parlamentumnak teitzik , a' Ki
rály megegyezésével az örökség dolgát szo
rosabb határok közzé is szoríthattya. 

Frantzia Birodalom.. , 

Minekelőtte Napóleon. Császár Paris
ból a' Fr. A r m a d á h o z ment volna, követ
kezendő foglalatú circuláris levelet küldött 
a' Frantzia Ériekekhez és Püspökökhöz: 
„Abban a* szempillantatban, mellyben mi 
a' mi a r m a d á i n k vezérlését magunkra ves
szük, hogy e' szerént az O r s z á g u n k b a bé 
rontott ellenséget visszahajthassuk, és a' 
mi földünket tőllök meg szabadíthassuk, 
leg első gondolatunkat is arra fordítottuk, 
hogy az Isteni védelemhez folyamodjunk, 
és kérjük, hogy a' mi fegyvereinket, és 
:t' mi Hazánk védelmezésére fordított érőn
ket áldja meg. — Arra való nézve óhajt-, 
tyúk , hogy Kigyelmed (Érsek vagy P ü s 
pök Uram), mingyárt jelenvaló levelünk
nek vétele után minden Megyéjebéli hívő
ket gyűjtse öszve, 's vélek együtt i m á d k o z 
zon a' Mindenhatónak, és magyarázza meg 
clőttök azon kötelességeket , mellyeket a ' 
jelenvaló környülállások közt, a' vallás a' 
Frantzia néptől kíván. —1 Mivel ezen írá
sunknak egyéb tzélja nintsen, a' Fels. Ur 
Istentől azt kérjük, hogy Kigyelmedet a' 
maga szent oltalma alá vegye. — Kőit a' 
mi Császári palotánkban a'Tuilleriben, J a n . 
2 4 - i k n j p j á n , x 814 - ik eszt. 

Napóleon. 
Ez a ' 4 o órákig tartó áhétatosság, a' 

Párisi fő templomban még azon napor. el 
kezdődött. Párisi Érsek Maury Kardiná-
lis ezen tárgyra nézve egy rendelést téte
tett közönségessé, mellyben következen
dő dolgok fordúlaak e lő : „Minekiitánsj 
olly írást vettünk volna a' Császártól és Ki
rálytól, mellyben minket arra serkenget, 
hogy a' Haza védelmezésére kivont fegy
verének előmeneteléért 's szerentsés voltá
ért köznséges áhétatosságot tartsuuk, ezen 
írást egy pásztori levéllel együtt közönsé
gessétesszük, mellyet á' jövő Februárius 
6-ik napján az én Megyémnek minden tem
plomaiban el kell olvasni." — Ezen kívül 
arról is előre való rendelést adott ki a' ne
vezett Kardinalis, hogy azon idő pont
ban, mellyben az ellenség az ország hatá
rain kiverettetik, minden szent misékbea 
különös imádtságok mondattassanak. 

. A ' St. Dizieri fő h a d i szálláson ol-
iyatén decretumot v a g y végzést adott - k' 
Januárius 28-ik napján Napóleon Császár, 
melly szerént a ' Cadorei hertzeg (Cham-
pagni volt Minister) a' Regenség titoknok-
jávátétetett. — Generál Carnot, hajdaa 
Director, későbben h a d i minister, Ant-
werpiának Gubernátorává tétetett, a1 hort 
a' múlt Januárius 3^-ik napján el is meut. 

A ' Fr. Monitörnck 6-ik Februáriusi 
darabja azt tartya, hogy azon holnap 4'-''' 
napjának reggelén Gróf Stadion Austriai, 
Gr. Rasumowszky Orosz, Lord Caitlere-
ágh Anglus., Báró Humbolt Prusszus,' es" 
Hertzeg Vicenza Frantzia ministerek'» 
Sequanai' Ch'atillonsb'a a1 Burgudiai hcr-
tzegségnek nem utolsó városába a' békes
ség eszközlése Végett megérkeztek, és hogy 
még azon nap" estéjén egymásnak látogat' 1 ' 
sára mentek. — Éz a' város .mintegy 25 
v a g y 3 0 órámra van Paristól, — . A* Gazét' 
te de Francé tzímű h íres Párisi Zsurnál 
azt említi 8 -d ik Februáriusi darabjában, 
h o g y az A n g l i a i k ü l s ő dolgokra ü g y e ' 0 

Minister Lnrá Custlereagh, Lord Cath'^ 
cart, és Ah erdeien meghatalmazott Á n g l " s 



•_'követ,_ GrőfStndion,'Gróf Rasatnöwszky, U - i k é n , dél előtt el is kezdődött az os-
e's Bár© Hurribold, Felír. Q-ik - "napján -a' romlás, és leg elsőben is a* kapukat akar-
Vícenzai Hertzegrrél (Calincourt Marsainál) ták bélőnni,mindazáltal nagyon .meglévén 
együtt ebédlettek , hogy igen nyájasan ví- azok érőssíttetve , a' városba bemenni nem 
selték magokat egymáshoz , és hogy hátha- lehetett j, azután gránátgolyóbissal kezdet-
tósan munkálódnak a' 'békesség eszközié- ték azt lövöldözni, és sok helyen is tüzet 

' seben. — Februárius. 7--k" napján mind- , gerjesztettek, de azokat mind meg oltotta 
hyájaii Lord Cartlereagnál yőltek vendég-, a' benn vóh ellenség. Végtére elvégezte-
ségben. Kiváltképen a'nevezett Ánglüs és tett, hogy erőszakos reáröhanással vegyek 
Frantzia Ministerek nagy szívességgel és meg-a'.-várost, és már el is indultak, ha-
tisztelettel láttatnak egymás eránt visel- nem egy nagy épületnek a' város kőfalán 
tetni. . tsináll hátulsó ajtaját megsajdítván, szán

dékokrólletetlek; 's -azon igyekeztek bé-
Hadi "Történetek. menni; azt bé is törték, de újabb kőfallal 

- * bé rakott nyílást, és azon belől számos el-
1 . A* Frantzia Földön. lenséget sajdítván meg, újabb nehézséget 

Sérts városának a' Würtembergi K o - találtak a' városba való bérohanásra. Ez a' 
róna Hertzeg vezérlésére bízatott hadi se- nehézség abban állott, hogy a' bévivő út-
regek által lett megvételérői következén- nak kapujavastag vas táblákkal pántolt 
dő környűlállásos, és hivatal szeréut való kapuval; és rostéilyai volt megerősítve, 
tudósítást adott ki a' Stutgardi közönséges meliynek háta megett vakmerően védelmcz-
újság leveleknek szerzője: -— „Feliruá'rius te magát az ellenség; Mindazáltal ezen 

: lo.ikén Sens. városa ellen ment a' W ü r - a' nehézségen is erőt vettek három W ü r - , 
tembergi osztály sereg, a-hova, és a'melly- : tembergi. gyalog regementek , azon egész 
nek Őrzésére 3000 embert, és egy baite- -épületet. erőszakkal meg vették, 's ann'ál 
riát küldött az ellenség, 's úgy gondolkp- fogva a', városba vivő utat is elnyerték. 

. zott, hogy ez a' magas 5s vastak kőfalak- azután azt minden• oldalról körűi vették, 
kai, és széles sántzal körülvett város akármi három gyalog regement ánríak falaira fel-
nagyerőnek is ellene álhaf. Még Febr. 1 0 - mászott., a' többi a' kapukat betörte, a' 
ik napjának estéjén elfoglalták a'Würtem- városba berontott, és noha még azután is 
bergi seregek ezen városnak külső váró- ."védelmezlek azta'benn volt Fr.őrző katonák, 
sit, két me ghólt és 20 sebbe esett ember- és a' házaknak ablakaikból lövöldöztek a' 
nek veszteségével, a' belső várost mindaz- győzedelmesekre, mindazáltal kenteiének 
által olly könnyen megvenni nem lehetett, voltak abból kimenni, és a' Fenne folyó 
mint gondolták vala az ostromló hadi se- vízeuu által kőltözn-'. Mivel az ezen fo-
regeknek vezérjei, és maga is a' Würtem- lyóvízen lévő híd alá sok pinákat ásták az 
bergi Korona Herezeg Wilhelm .Fridrik, elfutott Frantziák, őket á* hídon túl űzni 
's ahozképpest az egész éjjel füzeitek ar- nem vóh tanátsos. 

ra- Azonközben egy-parlamentar, az az, Ezen varos ostromlásában és elvété-
hadi posta kfildetetf bé a' város Kommen- telesében egy Oberster a' Generál Stábnak 
dánsához Alix' Generálishoz ázon város fel - feje , A l i x Generálnak Adjutánsa, több fő 
adása végett, kinek ílly választ adott, hogy tisztek , és mintegy 100 köz emberek, es-
az elég erős legyen a* védelmezésre, melly ték fogságba a'Frantziák közzűl. A' Wür-
*egre' meg is voltak mára' rendelések té- • tembergi Kir. armadának vesztesége 2 1 
tetve. -holtakból, és 100. sebbe estekből állott. 

A ' következett naoou, úgymint Febr. ; ' . . . 



i. A! Rajna Mellyékénn. '•'• 

Minekutánna a' Svétziai Korona Her
tzeg Károly János (Bernadotte Frantsia 
Marsai) a' Dánia es Svéczia Országok, közt 
kötött békességet, tökélletességre vitte > és 
a' Hamburg városában még Is benn. lévő 
Frantzia seregeknek szemen válá tartás-ok
ra elegendő hadi népet hagyott vóiaa hátra: 
a' kormánya alatt lévő hadi. seregekkel 
egyetemben a' Rajna vize környékére mar-
sirozott , 's fő hadi. szállását Februáiius 10-
ik napjának estéjén Kolouiába tette álul , 
a'honnan azon holnap 12-ikén követke
zendő hirdetményt intézett a'; Frantzia 
Nemzethez: 

„Frantzíakf Az én Királyom parau-
tsolatjára azért fogtam fegyvert, hogy a' 
ávéciai népnek jussait védelmezzem. Mi« 
nekutánna a' rajta ejtett gyalázatot meg 
bosszúllottam , és Német Ország mégsza-
dításában együtt munkálódtam voltam', a* 
Rajnán által jöttem. Ennek a'folyóvíznek 
látásán, a'melly mellett én gyakorta sze-. 
rentsésen viaskodtam érettetek, szüksé
gesnek tartöm indulatomat ti néktek kinyi* . 
latkoztatni. A ' t i Kormányszékiek szünte
len' igyekezett-azt alatsonyítani, és minden
nek ínegútálására júst tartani; el jött az 
idő, hogy ez az alkotmány meg változtas-

•séfc. Frantzia Ország megmaradását! min
den értelmes ember kívánnya; de azt is 
kíváunyíi, hogy e' világ ostora többé ne 
légyen." 

„Nem azért'szövetkeztek, öszveaz ural
kodó Hatalmasságok, hogy a' népek ellen 
badakozzanak , 'hanem hogy a'ti Kormány
széketeket a* több Országok iüj-sretleusé-
gének megesrnérésér'e kénszeríttsék, ez az 
ő feltelt "szándékok, és ennek szíves voltá
ért én magamra vállalom a' kezességet. 
Mint 13-dik Károly Királynak fogadott 
fia, és egy szabad nemzetnek választása 
által, a' nagy (3-ustávnak Kir. székébe ülte
tett Fejedelem, bírhatok avval a1 betsülletre 
való vágyódással, hogy Svétzia Oaszág ja

vát munkálódhassam, á1 midőn e'n ezen í) 
Hazám eránt való kötelességemet bétellye-
sítero, kívánnék régi hazámfiainak ís hasz-
nálni. Kőit Kolóniai Fő hadi nálíá-
somoni Fe5n.is.-ik nupján, 1 8 1 i-ik eszh. 

Károly János, 
Orosz Generál Báró Vmzingerodeaái' 

ennekelőtte ílly hirdetményt intézett a' Fí\ 
"nemzethez: -

„¥r<xntz'ák! A ' ti régi határaitokon 
belépünk; av Svéeiai Kor, Hertzeg minden 
badt seregeivei együtt pontba követ minket. 

Az Orosz Birodalom ditsősségéré, *s Né-
met Ország megszabadítására, meg áldot
ták fegyvereinket az egek , tökélletesse'g
re fogják ezt a' murikat vinni-, és NapO' 
leon Császárt a' békességre kénszeríteni, 
mellyet ti mindnyájan kívántok..'—- Ol
vassátok meg a' szövetséges Fejedelmeknek, 
hirdtmenyeíket, meglátjátok, hogy ők bé
kességet akarnak eszközleui, kérdjétek 
meg hazafiaitokat) miként bánnyanak ve'ek 
katonáink, 's megfogtok arról győződni, 
hogy ők mint barátitok úgy költöznek bé 
a* ti városaitokba és faluitokba." 

,,Egy Frantzia hérói, a' ki a' ti sza-
badtságtokért, a' ki Frantzia Ország ditsős-
ségéert hadakozott ennekelőtte , kire Své-
cia Ország snaga sorsát btzta, kitől hadi se
regeitek félnek , N majdan el fog jönni) 
hogy újabb just nyerjen a' ti: .'háládatos-
ságtokra — . ő vezet minket újabb győíe-
delmekre> bogy szerentsét és békességei 
adhasson tinéktek. —- Fogadjátok katoná
inkat barátságossan, ezek tápláló eszkö
zöknél egyebet nem kívánnak. —-Jöjje
tek hozzám, ha leg kissebb rendetlensé-
get"mivélnének is', minden órában készen 
találtok engemet a' ti tneghalgatástokra* 
és annak megbüntetésére, a' ki az én ar
madámtól, uralkodó Fejedelmem paran
csolatja ellen; tsak egy Frautziát is megbán 5 

vagy kipusztít." 
„Minden polgár maradjon honnyában, 

minden közönséges tisztviselő folytassa szo
kott foglalatosságát, betsülletben fog t a r ' 

http://Fe5n.is.-ik


tatni, és a 1 rneniiyihenő a' maga jelenlé
te által a' zabolátlanságból folyni szokott 

.rendetlenségeket eltávoztattya, és minden 
szükségeiket kipótollya, méltóvá teszi ma
gát hazafiainak háládatosságokra.. — M i 
egyedül a' Napóleon Császár katonái ellen 
hadakozunk, távoztassák et az egek, hogy 
ti magatokat azokhoz adjátok, akkor az 
ártatlan együtt büntetődne a* bűnössel, és 
ha valaraelly polgár vagy paraszt békessé
ges foglalatosságát elhagyván fegyvert fog
na,, egéssz nemzetiségek a' Kozákoknak 
dühösségekre hízattatnának s. a. t. 

3- Olasz Országban.-
; Végezete a* műit posta napon kőit Magy. 

Kurir leg utolsó lapján felbe maradt 
Profclamátzióknak. 

„Verónabéliek l Köszönöm tinéktek, 
egész életemben megfogok a' ti erántain 
való hi'vségtekről emlékezni. — Szeren-
tsés leszek ; ha valaha azon áldozatot meg-

. jutalmaztathatom, mellyet ti igen nemes 
indulattal tettetek énérettem. Just nyer
tetek az én szívemre, arra a'szívre, melly 
tinéktek örökké való háládalosságot és jót 
ígér. — Kait Veronában Vebittárins 3-
ik napján i%i£»ik eszt. 

• ' ' ; .-' Kngenius Napokon, 
2. Az Olasz Országi Népekhez. 
Olasz Országi lakosok/ Három hol

napok alatt szerentsénk volt a' ti-hazátok 
n a g y ° b b részének az ellenséges berontás-

ml való megőrzésére, 's közel bárom hol
napja leszen, hogy a' Nápolyiak közönsé
gessen azt ígérték, hogy nékünk segítsé
günkre , fognak lenni. Hogy hogy kétel
kedhettünk vóína mí az ő ígéreteknek bé tel
jesítéséről. — A z . ő uralkodó Fejedel
mek szoros vérséggel van avval a'nagy fér
fiúval öszvekőtve, a'-kinek mi mind .ket
ten , .ő e's én minden szerentséuket kö-

. s zöohettyük', és a' kit most leg eió'süzör 
bagyott el az álhatatlan szerentse. — A' 
Nápolyiaknak szavokba bizakodván, okunk , 
v ° l t reményleni, hogy a' mi".erőlködésünk 
b^szoutaían nem leszen, és'hogy az ellen-. 

ség kéntelen .leszen a" mt„határainkat el-
; hagyni.1" 

Olasz Országi népik/ -Elhihetitek é, 
hogy a' Nápolyiak á' nii kívánságunkat, 
's a' mi reménységünket... ralaba elfogják 
árulni. A' Nápolyiak, a' kik tsak mint 
velünk szövetségesek léptek bé.földünk
ig , és a'kiknek mí, hozzájok való teiíyes 
bizodalomból engedtük által osztályainkat; 
azok a'Nápolyiak , a' kikkel mi atyafisá-
gosan bántunk; a' kiknek mi magazinu-
ma inkát* kasszáinkat, fegyvertárainkat tisz
ta .szívből által, engedtük, a' kik előtt vá
rainkat felnyitottuk; ugyan azok a' Nápo-

• lyiak azok, a' kik tiszta szívűségünknek 
megjutalniaztatására3 ílly áldozat tételeink
nek viszonozásokra , azon előre meghatá
rozott helyen, mellyen hadi népeinkel ma
gokat öszve kellett volna kaptsolni, azon 
helyen fogtak kezet az idegennel, hitet-
lén zászlójikat azona'helyen emelték fel elle
nünk. Valaha fel fogja az engesztelhe
tetlen időjárása fedezni azokat a' forté
lyokat és mesterségeket, mellyek szüksé
gesek voltak egy olly Fejedelemnek el 
tántorítására, kinek, vitézsége igen tudva 
való Y ó l t , 's ugyan azért a' katonának 
egyéb virtusai nélkül nem szűkölködött.* 

„Olasz Országnak népei/ El nemtit-
kolhattyuk előttetek, hogy a' Nápolyiak
nak tőllünk való elszakadása, a' mi dol
gainknak nehézségét meg szaporította ; 
mindazáltal nem átallyuk tinéktek kinyi
latkoztatni, hogy a' melly mértékben dol
gainknak nehézsége nevekedik,ugyan azon 
mértékben kell a' ti 'bátorságtoknak,is 
öregbedni. — Öszve kellene minnyájo-
tok-nak magatokat „kaptsolni a' Király fia 
körűt, és a' ti ügyeteknek igasságábau és 
szentségében bizakodván, annak hívását 
követni, a' ki titeket mindenkor szívén 
visel, és a' kinek, a* mint mindnyájan 

•'tudjátok-, semmi más nagyra való vágyó
dása n e m v ó l t , hanem tsák az, hogy a' 
tí bátorsógteknt,' szerentséteket* és ditsős-
ségteket öregbíthesse.?. , 



„Olaszok! Nyomjátok bé szívetekbe, 
hogy az idegén 'nemzetek is tsak azokat 
beisüllik, tsak azokról emlékeznek,h tsak 
azok szerzettek magoknak halhatatlan em
lékezetet, a' kik'ural kodóik ,-hazájok, és 
kötelességek mellett híven meg maradtak, 
a' kik. háládatossággal és betsülétesen tud
ták élni és halni." 

Kőit Veronában, Februárius első 
napján, l8l4//» esztendőben. 

Eugénius Napóleon., 

3 . Az Armadához. 

Olasz Országi ArmádabéliKatpnák! 
A' táborozásnak elkezdődésétől fogva sok 
nyughatatlar.ságot szenvedtetek, vitézség,-
teknek sok próbáit mutattátok ,az .ellenség
nek, uratokhoz, való hívségfeknek sok. ta
núbizonyságit adtátok, úgy de végtére is mi-
tsoda ditsősségét, mi hasznokat nyernétek 
nemes erőlködéstekért ? Az ellenséget a' ti 
tiszteletetekre kénszerítettéiek, a' Császár
tól dílséretet és hálaadást nyertetek, avval 
ditsekedhettetek, hogy Olasz Országnak lég 
szebb részét, és számos Fr. osztályokat meg 
oltalmaztatok a' pusztító ellenségtől. — 
Katonák! Minden részről nagy reménység 
volt az állandó és igaz békességhez, re-
ményleftem, hogy annak fundamentoma 
meg vetődik;, de ennek a' ditsősséges nyu
godalomnak napja hozzátok még el nem 

-érkezett, újabb ellenség jelenti magát. És 
kitsoda ez? Ha meg nem nevezem, nem 
hiszem hogy szavamnak kitélt adjatok, de 
a' ti ez eránt valóhitetlenségtek ditsősség-
tekre szolgál." 

„A." Nápolyiak ezek , a' kik közönsé-
gesseu ígéretet tettek a' velünk való szö
vetségre nézve. Ezen ígéretekben való bi
zakodásból atyafiságosan fogadtattak Olasz 

Országban , sok Osztályoknak elfoglaltató-
. sa bízatott réájok,' mi á' ti eleségtekben, 

hadi eszközeitekben őket részeltettük. — 
TJgy jöttek míut.atyafiak, 's ellenségeink 

' .voltak; mint barátok úgy jöttek, holott 
fegyvereiket ellenünk készen tartották." 

„Katonák! Szívetekből olvasom azt a' 
nagy bosszúságot, mellyet ti éreztek; olly 
nemes érzékenység, melly a' ti vitézségte-
ket nagyon ékesíti. Még nem győzhetet
lenek a' Nápolyiak, talán vannak még 
közlök barátaink, mivel há szinte a' hív-

• ségérzése le uyomattathatik is egynéhány 
szempillanlatig : mindazáltal nagy meggon
dolás kívántatik annak meg erőssítésére és 
erő adására. Számos Frantziák vannak a' 
Nápolyi hadi seregek közt felosztva, ezek 
rövid idő múlva elhagyják azokat a' zász
lókat,mellyekről azt gondolták vala, hogy 
azok elválhatatlantil öszve köttetve légye
nek Uroknak zászlóival. Ok magokat ti 
veletek fogják öszve kaptsolni, 's közte
tek azt a' szolgálatbéli rangot találni, mel
lyet már annakelőtte nyertek vala. ügy 
fogjátok őket fogadni , mint barátitokat, 
és ezen elfogadástok által kielégítitek őket 
azon fájdalmas kárvallásért, mellynek ál-
dozatjává való lételét ők nem érdemiet
ték." 

„Frantziák ! Olaszok ! Bizodalmam 
van hozzátok, ti is bízzatok én bennem, 
a' ti hasznotokat és ditsősségeteket min
denkor fel fogjátok ebben találni. —• Ka
tonák ! az én symbolumom (választott mon
dásom) a' betsület és a' hívség ; a' tiétek 
is e' legyen, ez által, és az Isten segedel
me által, minden ellenségeinken fogunk 
győzedelmeskedni. — Kiadatott Veronái 
fő hadi szállásunkon, Febr. 4-ik napján, 
l8Í4-ik eszt. " 

Eugenius Napóleon. 
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